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ELOSZO

Azt mondtadk neki, hogy kénnyebb, ha egy dallamra gondol
kozben.

Clementine olyan mozdulatlanul iilt a karmos labu tii-
korasztalnal, ahogy csak birt, és torte a fejét, hatha eszébe jut
valamelyik dal, amelyet a szalonbeli zongoran tanult meg.
De az agyabdl az arverés ota eltlint minden, csak a félelem
tagolatlan sikolya maradt meg benne, ami olyan volt, akar
a halottsirat6. Mogotte Fleur anyus arrdl diinnyogott fogai
kozé harapott hajtiikkel, hogy mekkora megtiszteltetés egy
ilyen arajanlat, és hogy ¢ mennyire biiszke Clementine-ra.
A madam egy teljes draja csinositotta a lanyt a szerencsés
éjszakdjara: beflizte a habos fehér ruhdba, kipirositotta az
arcat, és koriilfestette a szemét korommal.

— Neked is biiszkének kellene lenned magadra — mond-
ta, mikozben hatrafésiilte és elegans kontyba ttizte Clemen-
tine gyapjas fekete hajat. — Betoltotted a tizenhatot, végre
igazi n6 vagy! Emlékszem, amikor még csak palantak volta-
tok a névéreddel. Laém, neki milyen szépen bejott. Es neked
is be fog jonni, Clementine!

A lany nem talalt vigaszt ezekben a szavakban. Fleur
anyus joval tal volt mar a munkaképes koron. Cégére,
a szegfli, hervaddsnak indult a rancos fehér arcon, az atok-
tinta réges-rég sziirkére fakult. Clementine azon tlin6dott,



vajon mennyire emlékezhet a maddm a sajat szerencsés
éjszakdjabol. Ennyire félt 6 is? Félt valaki ennyire? Mivel
a napnyugati lanyoknak nem volt szabad az {izletrdl disku-
ralni a napkeleti lanyokkal, Clementine csak az elemi dol-
gokat tudta, azt mar nem, hogy olyan hosszura nytlnak-e
az utolso percek, mint a fesziilt, visszafojtott 1élegzettel valo
varakozas a villamlastél a mennydorgésig, vagy ugy kell-e
tennie a gyomranak, mintha szakadékba zuhanna? Még
a névére, Aster sem arult el részleteket a szerencsés éjsza-
kajarol.

Csak aztjavasolta, hogy gondoljon egy dallamra. Nem kell
a kedvenc dalodnak lennie, mondta. S6t, jobb is, ha nem az. Csak
vidlassz egy olyat, amit jol ismersz, és ne gondolj semmi mdsra.

Aster ahhoz is ragaszkodott, hogy Clementine egy csep-
pet se igyon az édesbogancsbdl, a napnyugati lanyok el6-
irt nyugtatd szirupjabdl. S6t, oddig ment, hogy azt mondta:
a htiga hazudja Fleur anyusnak azt, hogy bevette az adagjat.
Clementine nem kérdezte, miért, habar meglep6dott, de fel-
tétleniil megbizott Asterben.

Most viszont megfordult a fejében, hogy talan nem is
lenne rossz egy csepp édesbogancs.

Fleur anyus végzett a frizuraval, az utolso tiiket nyom-
kodta bele a lany hajaba. - Mindjart készen vagyunk — diiny-
nyogte.

Clementine igyekezett lazitani, és élvezni, hogy babus-
gatjak. A Green Creek 6romhdazban t6ltott hat év soran Fleur
anyus még sose volt ilyen kedves hozzd. Sohasem csinosit-
gattak igy, orvendetes modon elterelve a figyelmét a ra varo
feladattol.

Megkoszoriilte a torkat.

— Szép ez a konty - sikertilt kinydgnie.

— Ma este nem ftéged akarunk elbtivolni — szélt Fleur
anyus szaraz kacajjal. — Bar azért oriilok, hogy tetszik. No-
veli a lanyok onbizalmat, ha tudjak, hogy csinosak.

Fleur anyus kézbe vett egy metszett kristalybdl késziilt
parfiimos tiveget. Clementine odaforditotta anyaka bal olda-
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1at. Azt a részt, ahol a sajat cégére ragyogott feketén a sotét-
barna b&ron: a mandarin unokatestvérének, a klementinnek
a viragat abrazolta, amelyrdl a nevét kapta. A csillag alak-
ban allé szirmok idénként megremegtek, mintha gyenge
szell6 fajna Oket. Clementine szeretett arra gondolni, hogy
illik hozza a virdg. Akkor kapta, amikor tizéves volt. A teto-
vald gondosan kikeverte a festéket az undok hozzavalokbdl,
amelyek az atoktinta hatalmat adtak: holt ember vérébdl,
porra Orolt csontbodl, fekete agyara dspis mérgébdl. Azutan
beledofte a gyerek kulcscsontja folotti arokba a tit, amely
olyan hegyes volt, mint a puma karma. Amig Clementine él,
a virdg mutatni fogja, hogy 6 az 6romhaz cégéres tulajdona.

A klementin kezdetben csak egy paldnta volt: két konny-
csepp alakt levél egy pondorodo szaron. De minden évben
nott egy kicsit. A tinta egyre feljebb ktiszott a nyak hajlata-
ban, amig ma reggel Clementine arra ébredt, hogy a virag
kinyilt az allcsontja folott.

Libabdros lett a parfiim hiivos csdkjatdl. Fleur anyus
visszatette a helyére az liveget.

— Hat akkor! — mondta megfellebbezhetetleniil, Cle-
mentine vallara engedve a kezét. A lany szive ugrott egyet.
Amikor a tekintetiik talalkozott a tiikorben, Clementine tor-
kaban kimondatlan kérdések torlodtak. — Jol jegyezd meg,
hogy nemcsak magadat képviseled ma éjszaka — jelentette
ki Fleur anyus —, hanem az egész Green Creek 6romhazat!
— Ismerds figyelmeztetés bujkalt a szavaiban. — Mindnydjan
tudjuk, milyen kiilonleges vagy, mint ahogy a kuncsaft is
tisztaban van vele. Ezért fizetett egy kisebb vagyont. Bebi-
zonyitod neki, hogy megérte az utolsd piculdig, utdna pedig
tinnepeliink, vilagos?

Nem kellett mondania, mi fog torténni, ha Clementine
kudarcot vall. A marcangok, az 6romhdz rendfenntartdi
értettek hozzd, miként biintessenek egy lanyt ugy, hogy
ne tegyenek kart a testében: betortek az elméjébe, amelyet
atzokkentettek a kinok és rettenetek honaba. Clementine
mar kapott izelitét az 6rdongosségiikbdl. Minden lany ka-
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pott, legalabb egyszer. Minden lanyt be kellett idomita-
ni, amint bekeriilt az 6romhézba, hogy megtanuljon félni
a marcangok haragjatol. Voltak lanyok, akik sose heverték
ki az élményt, és nyalfolyos hiilye lett beldliik; az ilyeneket
kirtgtak, hogy az utcan haljanak meg.

A leplezett fenyegetés végre megoldotta Clementine
nyelvét.

— Fleur anyus... — Elcsuklott a hangja. — Csak az van,
hogy... normadlis ennyire idegesnek lenni?

— Ez csak lampaldz, Clementine. Minden lany igy érez.
Az izgalomtol van, meg még szamtalan okbdl. Hogy is ne
lenne izgalmas? — A madam kacsintott. — Rdadasul hizelgd.
Nem minden lanyon akad meg egy ilyen koztiszteletben
allo fiatalember szeme!

— Egyaltalan ki 6? — kockaztatta meg a kérdést Clemen-
tine.

Arra gondolt, talan politikus, vagy egy sikos iizletem-
ber, vagy egy vilagnagy kartyajatékos, akinek nem fér meg
a zsebében a nyereség.

— Ha elarulom, csak még jobban felizgatod magad — in-
tette le Fleur anyus. —Jo6 lesz hozzad. Ennyit kell tudnod.

Clementine meghatralt, nem akarta tovabb fesziteni
a hurt. Végiil is nem szdmit. Egész élete a Green Creekben
ehhez a pillanathoz vezetett. Nincs tobb cselédmunka éjfél
utan, nem nyuzza le a kezérdl a bért sikalas kozben, nincs
izzadds a tlizhely mellett. Izgalmas, hogy szép ruhdkat vi-
selhet és a szalonokban lustdlkodhat a tobbi napnyugati
lannyal, koztiik Asterrel, akit alig 1atott az elmult évben. Is-
mét a névérével lehet... ez a legjobb az egészben.

Csak ezen az éjszakan kell atesnie.

— Felkésziiltél? Kiildhetem? — kérdezte Fleur anyus.

— Igen — valaszolta Clementine komolyan.

— Helyes. — A maddm ismét megszoritotta a vallat, kor-
mei belevagtak a lany borébe. — Ne okozz nekem csalddast,
Clementine!
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Fleur anyus elsuhogott, kifelé menet lecsavarta a gaz-
csillart. A szobat most mar csak egy marvanyiiveg asztali
lampa boritotta szemérmes rozsapirba. Az ajtd kattanva be-
csukodott Fleur anyus mogott.

Clementine egy darabig csak iilt a tiikor el6tt, amely el-
talzott drnyékokkal verte vissza a képét. A kuncsaft barme-
lyik percben itt lehet. Felalljon, amikor iidv6zli? D6ljon le az
dgyra? Egy egész napja volt, hogy kitervelje. Evei voltak ra.

Aztan meghallotta, hogy a nehéz léptek alatt nyikorog
a lépcso.

Gondolj egy dalra! — biztatta magat. Aster most is lent van.
Csak gondolj egy dalra!

Nyilt az ajto.

Az alak a kiiszobon 4llatiasabb volt, mint ahogy azt
Clementine varta: egy nagy marha, 6ltonybe sajtolva. Dra-
ga fekete kabatja a térdét verte, keménykalapjat behuzta
a homlokaba, kaptafa allat vorosbarna szakall keretezte.
A kiilsejében semmi sem arulta el, ki lehet, de a hiivelyk-
ujjan csillogd theomitgytir( elarulta, hogy gazdag. A sotét
€kkd akkora volt, hogy meg lehetett volna vasarolni beldle
az egész oromhazat.

A kuncsaft megallt az ajtoban, és felmérte a szinpadot:
a szilvakék falakat, a festményeket, amelyek Arkatta voros
hegyeit dbrazoltdk, a f6ldon a diszes kiilfoldi szényeget,
a fal mellett a pliisskanapét, a borospalackot az asztalon és
természetesen a hatalmas agyat is a szoba kozepén meg az
aranyozott fejtamlanak tdmaszkodé parndk sokasagat. Te-
kintete végiil megallapodott Clementine-on, aki felszegte az
allat. A kuncsaft megnyalta vékony szajat, és elvigyorodott.
Clementine visszahdkolt, aztan megszidta magat érte. Ez
egy 6romhéz. Ordmet fog szerezni a férfinak.

A kuncsaft becsapta az ajtot, akkora hanggal, akar egy
pisztolylovés. A fogasra dobta a kalapjat és a kabatjat. Vas-
kos vallan fesziilt az estélyi fehér ing, de a lany most mar
latta, hogy fiatalabb, mint elsére gondolta. Tizenkilenc, ta-
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lan htsz, kék szeme jéghideg. Clementine tett egy tétova
l1épést felé.

— Ezt hadd csindljam én! — mondta, és elkezdte kigom-
bolni a mellényt. — On bizonydra 6riil, hogy letérhetett az
atrdl.

Hamisnak érezte a betanitott szoveget, de a kuncsaft se-
gitOkészen kitarta a karjat, amig a lany levette réla a mel-
lényt, és meglazitotta a nyakkenddjét.

— Ugyan, mit tud egy magadfajta lany az atrél? Vagy
barmirdl ezen a jo kis mtiintézményen kiviil? — kérdezte hu-
rutos orrhangon.

Clementine-ban felvillant egy emlék, mint a napsugar
a vizen.

— Eleget — valaszolta.

A kuncsaft ismét megnyalta a szajat, aztan kozelebb nyo-
mult, hogy alaposabban megtekinthesse Clementine-t. Vé-
gightizta a hiivelykujjat a cégéren.

— Olyan a béroéd, mint a selyem — mormolta. — J6 munkat
végeztek rajtad.

Clementine-t megdobbentette, milyen meleg és érdes
a keze. A csaladtagjait nem szdmitva az 6romhaz orvosa
volt az egyetlen férfi, aki megérintette, de 6 mindig hideg
gumikesztyt viselt. Felemelte a kezét, rasimitotta a vendé-
gére, és Osszefonta az ujjaikat.

— Oriilok, hogy tetszik, amit lat — szedte 0ssze a batorsa-
gat. — Nézziik, mi mds tetszene még!

Nyilvan ez volt a megfelel6 szoveg, mert a kuncsaft fel-
vonta a szemoldokét, majd az agyhoz vezette a lanyt, akinek
tovabb szorongatta a kezét. Clementine gyomra ismét ran-
dult egyet. Csak lampaliz — nyugtatgatta magat, és a kovet-
kezd percben mar ott is iiltek egymas mellett a derékaljon.
A kuncsaft lehajolt, hogy kiftizze a cipdjét, mikdzben Cle-
mentine gorcsosen kutatott valami utdn, amivel kitolthetné
a csendet. Egni kezdett az arca. Tilos volt a fecsegés, és nem
volt szabad firtatni a kuncsaft nevét, vagy azt, hogy honnan
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jott. Ezek a férfiember titkai, amelyeket akkor oszt meg, ha
4 jonak latja.

A kuncsaft attért az inggombjaira. Clementine megmar-
kolta a paplant.

— Csendes fajta vagy? — kérdezte a férfi.

A lany idegesen felkacagott.

— Igy is fogalmazhatunk.

— Ugy vettem észre, altaldban mind csendesek vagytok
az els6 alkalommal — elmélkedett a kuncsaft. - Nem baj. Az
a siiletlen fecsegés, amit némelyik lany megereszt, csak az
idSt pocsékolja. En jobb szeretem minden pillanattél vissza-
kapni, amit lepengettem.

Clementine szive elszorult. Nehezen kapott leveg6t.

— Ugy latom, 6n nem sz{ikolkodik pengetni valdban.

— Hat, egyel6re még az apam pénze. — Feldllt, ledobta az
ingét. Vaskos mellizmain rét bozét burjanzott. — Tudod, ki
az én apam?

Clementine a fejét razta.

— Nem baj — ismételte a kuncsaft. - Hamarosan én leszek
az igazgato. Es amint én leszek, visszajovok valamikor, és
hozok neked valami szépet, hallod? — Felemelte Clementine
allat, és a szemébe nézett. Most eldszor. Vagott a vigyora,
mint a kés. — Feltéve, ha kell6en jol bansz velem.

Mielétt Clementine tovabb hiizhatta volna az idét, a férfi
felnyalabolta, majd letette alanyt az agy kdzepén, ramaszott,
és megtamaszkodott a két konyokén. A szdjanak aporodott
whiskyszaga volt. Clementine gyomra felfordult, amikor
a kuncsaft pillantasa levandorolt az ¢ €k alaka dekoltdzsara.
Ezt az undort nem lehetett Osszetéveszteni az artalmatlan
lampaldzzal. Mindjart hanyni fog...

Le kell allitanom.

A kuncsaft f6lé hajolt, és csokolni kezdte a nyakat.

Clementine riadtan beszivta a levegét, és bent tartotta.
Gorcsosen lehunyta a szemét. A kuncsaft cserepes szdja ka-
ristolta a borét, csempe foga iigyetlen éhséggel nyammogott
a husan. Clementine egy id6 mulva mégis felnézett. Nem is
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olyan rossz, biztatta magat. A csékok kissé talan tul nyéla-
sak, de nem olyan rossz.

A kuncsaft teljes sulydval rdengedte magat a lanyra,
a szdja és a keze lefelé indult a ruha kivagasaban. Koriil-
rajzolta az ujjaval a cégért. Clementine izgett-mozgott a ful-
lasztd nyomastol.

— Varjon! — sikeriilt kinyognie. A kuncsaft elengedte
a fiile mellett. Clementine vergddott, felemelte a hangjat. —
Kérem, varjon!

— Azt mondtad, hogy csendben leszel! — szdlt r4 gorom-
ban a férfi.

Keze feljebb csuiszott Clementine combjan, benyult
a szoknydja ald, és megallapodott a lany csupasz térdén.
Clementine szive olyan keményen vert, akar egy kovacspo-
rOly. Gondolj eqy dalra, gondolj egy dalra...

A kuncsaft keze még feljebb cstuiszott.

— Kérem, vdrjon, még nem vagyok kész!

A férfi ranyomta az alkarjat a lany torkara. Clementine
biztosra vette, hogy azért, mert el akarja némitani. Gorcso-
sen nyeldekelt a fajdalomtol. Megszédiilt.

Nem birt 1élegezni.

Ez elég volt, hogy a reggel 6ta felgytilemld félelem at-
csapjon sikoltozé panikba. O ezt nem akarja, nem késziilt
fel, nem kap levegit!

— Elég! — kialtotta, és teljes er6bdl nyomni kezdte a kun-
csaft mellkasat. Ez volt az utols6 sz6, amit sikeriilt kinyog-
nie, mert a kuncsaft ett6l csak még keményebben szoritotta
el a torkat. Clementine konnybe labad6 szeme el6tt Ossze-
folyt a vilag. Fuldokolt. Vakon tapogatdzott az éjjeliszekré-
nyen, keresett valamit. Akdrmit. Megtalalta és megmarkolta
a lampa nyakat, majd a stlyos talapzattal odavagott a kun-
csaft fejéhez.

A férfi elbddiilt, félrehtizddott és a fejét szoritotta ott,
ahol a lampa megiitotte.

— Rohadék! — orditotta diihtdl villdamlo szemmel. — Ezért
megollek, te!
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Clementine masodszor is megiitotte, most erdsebben.
A kuncsaft elernyedt, és visszazuhant az dgyra. Clemen-
tine-nak elakadt a lélegzete a varatlan, fojtogatd sulytol.
Legorgette magarol, arrébb gurult, felugrott, behatralt az
elsotétitett szoba egyik sarkdaba, és a falhoz tapadt. Annyira
kohogott, hogy attdl félt, hanyni fog. A kohogéstdl megered-
tek a konnyei. Ezt megcsinalta. Most még diihosebb lesz
a kuncsaft, ismét nekiesik, és akkor — és akkor...

A férfi nem kelt fel. Clementine megmerevedett, fiilelt,
hogy hallja-e a 1élegzését. Figyelt a legaprobb mozdulatra is.

Semmi.

Lassan visszalopakodott az dgyhoz. A sotétségben épp
csak sejtette a kuncsaft alakjat. Clementine ratette a fejére
a kezét, de tiistént vissza is kapta, ahogy megérezte a vértdl
meleg és lucskos horpadast.

Ez sokkolta, de akkora megkdnnyebbiilés kovette, hogy
Clementine térde megbicsaklott. Akkor végre eszébe jutott
egy dal, igaz, csak az utolsé négy sor csengett a fiilében:

Voros Liza Little festi hajit,
Tilosban kapja a férjurat,

Nekem mar, csapoddr, ne konyorogj,
Kapd be az 6lmot, és végsét horogj!
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1. FEJEZET

Tizenkét ordval kordabban

Aster marka viszketett egy késért, de beérte azzal, hogy
okolbe szoritotta az ujjait.

A szilvakék szoba sarkdban megbujva figyelte, ahogy
Fleur anyus megismerteti Clementine-t a pompas 1j szoba-
javal, amely kialto ellentéte volt a napkeleti lanyok szegé-
nyes haldjanak. Clementine bamészkodott, Asternek keser(i
volt a szdja ize. Szokashoz hiven Clem tizenhatodik sziile-
tésnapja is azzal kezd6dott, hogy befogadtdk a napnyugati
lanyok vilagaba, és itt fog végzddni, ebben a szobdban a sze-
rencsés éjszakaval.

Aster ettdl az utols6 gondolattol tudott volna gyilkolni,
mert elképzelte a hugat a szoba csapdajaban valamelyik fé-
reggel az 6romhaz torzsvendégei koziil. De semmi értelme
sem lett volna tiltakozni, hiszen egy elszolas is elég volt,
hogy az ember elméjét megkinozza egy marcang. Az ember
akkor lopott maganak egy kis 6romet, amikor senki se né-
zett oda. Aster is csak igy gy6zhetett.

Fleur anyanak feltlinhetett Aster fagyos hallgatasa, mert
megkoszoriilte a torkat. — Ugy latom, Aster, odaragadt az
arcodra az a visszataszitd fintor. Pedig jobban tennéd, ha lel-
kesednél a hiigod nagy napjaért — mondta.

Clementine a testvérére emelte a tekintetét.
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— Csak nem szereti a reggelt — magyardzta idegesen. —
Sose szerette. Ugyan mar, Aster, mosolyogj Fleur anyusra!

Aster a maddamhoz fordult, és kivillantotta a fogsorat.
Fleur anyus ajka az ismerds vonalla vékonyodott a rosszal-
lastol. Aster tudta, hogy sose tartozott a madam kedvencei
kozé. Nem azért, mintha egyszer is nyiltan engedetlenke-
dett volna — nem adta meg Fleur anyusnak az 6romet, hogy
bilintethesse —, hanem mert mindig olyan volt, mint az 6kol.
Feszes és ellenséges, varva a kelld pillanatot, hogy tithessen.

Az a fojtott harag még jobban attiizesedett az utobbi na-
pokban. Asternek O0rokdsen a sajat szerencsés éjszakajara
kellett gondolnia, amikor valamivel tobb, mint egy éve Fleur
anyus eladta egy girhes, hiill6szer(i alaknak. A madam éle-
te legbiiszkébb éjszakdjaval kecsegtette Astert, hiszen azt
mondta neki, akkor lesz igazi nd.

Nem lett belSle né. Arnyék lett, amelynek epe folyik az
ereiben és a szégyen kutja van a szive helyén. Kizardlag
azért nem zuhant bele abba a kutba, mert tudta, hogy Cle-
mentine-nak sziiksége van ra.

Aster nem hitte, hogy valaha is kiszolgaltatottabbnak
érezheti magat, mint azon az éjszakan, amikor az elsé férfi
hozzanyult, de tévedett. Ez rosszabb.

— Ki merném jelenteni, Aster, hogy tartozol nekem egy
bocsanatkéréssel — folytatta nyilvanvalo elégedetlenséggel
Fleur anyus. — Vagy szoljak Dexnek?

Dex volt a vezérmarcang,.

Aster ellazitotta az ujjait.

— Bocsanatot kérek, Fleur anyus — mormolta. — Clem iga-
zat beszél. Csak az van, hogy jo ideje nem keltem ilyen ko-
ran.

Fleur anyus hideg, mindentudd pillantast vetett ra, de
annyiban hagyta a dolgot. — Nos, a kései kelés csak az egyi-
ke a szamos kivaltsagnak, amelyre napnyugati lanyként
Clementine szdmithat — mondta erdltetett élénkséggel. —
Most pedig le kell mennem, hogy kinyissam a hazat. Bizom
benne, hogy segitesz a hugodnak berendezkedni.
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— A legnagyobb 6rommel!

A madam még egy pillanatig allta Aster gyilkos tekinte-
tét, aztan elfordult, és ragyogdan mosolygott Clementine-ra.

— Hat akkor boldog sziiletésnapot, Clementine! — jelen-
tette ki fenségesen. — Taldlkozunk a reggelinél.

Es ezzel otthagyta a testvéreket.

Amint Fleur anyus tavozott, Clementine kurjantott egyet,
és felpattant az dgyra. Sarga nappali ruhajanak szoknydja
felfivddott, mint egy harang.

— A Fatyolra! Ez a szoba egy hercegn6éh6z mélto! Hiszen
még a tiednél is nagyobb!

Asternek a balsejtelmei ellenére is mosolyognia kellett.
Osszefonta a karjat.

— Igen? Egy olyan ablakot se latok, mint az enyém. Bar
abban igazad van, hogy a te szobad a nagyobb. Elkényez-
tetnek.

Igazsag szerint Aster ellakott volna egy lyukban is, ha
olyan lett volna onnan a kilatds, mint a mostanibdl. Imadta
nézni, ahogy anap kiemelkedik a hegyek mogiil, és arannyal
onti el a volgyet, amelyben Green Creek alszik. Az 6rom-
haz kozel volt a varoska kozepéhez, igy Aster nagyjabol
mindent lathatott a f6 utcat szegélyezd, takaros tizletektdl
a helységet ovezd falig, amelynek habarcsdba theomitport
kevertek, hogy tavol tartsa a bosszuadllo szellemeket.

Ez a kilatds a menekiilést jelentette, az egyetlen dolgot,
ami Asternek jutott.

— Kutyafiilét kényeztetnek el! — tiltakozott Clementine.
—Megdolgoztam én ezért a szobéért. Es ezért az dgyért. Oda-
nézz, még a parnaknak is van parnajuk!

— Jobb, mint a pisiszagt priccsek az emeleten? — kérdez-
te Aster.

— Sokkal jobb. — Clementine feliilt, és az arca elkomorult.
- De hat, gondolom, igy is kell lennie.

Aster tigy érezte, mintha valami hideg undoksag csordo-
galna a benne.
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— Egyel6re ne torddj ezzel! — Kézen fogta a hugat, és fel-
hazta az 4gyrdl. — Szedjiik 6ssze a holmidat, aztan tegyiik
otthonosabba ezt a helyet!

Clementine ismét fellelkesiilt.

— Jo! Ha sietlink, még elkaphatjuk a tobbieket, miel6tt le
kéne menniiik a konyhara!

A ,tobbiek” Tansyt és Mallow-t jelentették, Clementine
két legjobb baratngjét. Ok egyelére a padlason laktak a tobbi
lannyal, akik még nem t6ltotték be a tizenhatot. Clementine
a mai napig ugyanugy konyhas volt, mint a baratnai.

— Nem kiilonos érzés, hogy nem kell tobbé piszkos mun-
kat végezned? — kérdezte Aster, mikdzben a folyoson sétdl-
tak.

— Nekem nem hianyzik, ha erre gondolsz! — horkantott
Clementine. Aztan a mosolya elhalvanyodott. — Tanz és Mal
viszont hidnyozni fog.

— Ok is betdltik a tizenhatot... Mikor is, harom-négy
hénap mulva? Elég hamar napnyugati lany lesz beldliik —
nyugtatta meg Aster a hugat.

— Igaz, és hellyel-kozzel addig is lathatom 6ket, igyhogy
semmi baj — tette hozza Clementine.

Aster egy kis ideig hallgatott.

— Igy van, semmi baj.

De persze az mar nem lesz ugyanaz, tavolrdl sem. A nap-
nyugati lanyok €s a napkeleti lanyok kiilon életet éltek, és
ha tatjaik keresztezték egymast, kimondatlan soromp¢ volt
koztiik, mint a Fatyol, amely elvélasztja az él6ket a holtak-
tol. Clementine-nak tilos lesz a munkarol beszélnie a nap-
keleti lanyokkal, holott a napnyugati lanyok egész élete
a munkabol all.

Asternek sokszor az orra ala dorgolték mar, hogy legyen
halas ezért a munkaért. A szerencselanyoknak sohasem kel-
lett éhezniiik, mindig volt tetd a fejiik felett, és évente két-
szer latta 6ket orvos és fogasz. A kuncsaftok szorakoztatdsa
olyan ruhatdrat jelentett, amelyrél mas lanyok csak almod-
hattak, rdadasul duskalhattak az édesbogancsban.
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Ez messze meghaladta azt, amit Arkatta lakosainak tobb-
sége elvarhatott, f{6leg a Sennyedék, az orszagot kettészeld,
flrészes hegyvonulat oldalan. Valamikor, a Birodalom rég
elmult napjaiban a Sennyedék zord vadonaba, a banyakba
szamizték az Osszes blindsnek talalt személyt. Voltak, akik
arkattai csatatereken estek fogsdgba, miutan alulmaradtak
a harcban a birodalmi megszallok ellen, masokat a gyar-
matokrdl kiildtek Arkattdba btizlé bortonhajokon. Ezek
voltak az ugynevezett porvériiek. Kiilsére semmiben sem
kiilonboztek a rendes, szépvéri népektdl, csak éppen nem
vetettek drnyékot. Az elsd porvériieket biintetésbdl fosztot-
tak meg az arnyékuktodl, és az 6 gyerekeik mar eleve arnyék
nélkiil sziilettek. Egy porvér(i sohasem rohatta le az ados-
sagat. Akit tiz sasra birsagoltak meg lopasért, az év végére
mar tizezerrel tartozott, mert a penészes kenyér fejadagjat
ugyanugy megfizettették vele, mint a kvartélyt, amelynek
beazott a teteje.

Ma, jé kétszaz évvel a Birodalom bukasa utan tobb por-
véril lakott a Sennyedékben, mint valaha. Leleményes tizlet-
emberek felvasaroltak a foldet meg a porvértek adossagait,
akiknek cserében robotolniuk kellett az Elszamolads néven
elhiresiilt egyezség keretében. Az Elszamolas lehetdséget ki-
nalt a szépvéritieknek, hogy dridsi vagyonra tegyenek szert,
és felemelkedjenek Arkatta krémjébe, mig a porvértiek vég-
re kiszabadulhattak a Sennyedékbdl, ha ledolgoztak dseik
adossagait. Az egyezség kivaldan be is jott a banyatulajdo-
nosoknak, de a banyaszoknak nem jutott mas, csak a meg-
tort test és az tires gyomor. Betegségek tizedelték Sket, vagy
szakadékba zuhantak, vagy szétmarcangolta Oket lathatat-
lan karmaival egy bosszurém. Az Elszamoldstdl azonban
nem volt menekvés, a torvény gondoskodott réla. A hatart
Arkatta és Ferron, az iparosodott északi szomszéd kozott
a legkivalobb katonak drizték, és ott ugyan nem jutott at
senki, akinek nem volt drnyéka.

Elsésorban innen jutottak lanyokhoz az 6romhazak. Fel-
hajtok cserkészték be a reménytelen helyzetbe keriilt csala-
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dokat, ahol voltak kislanyok, és felajanlottdk, hogy szerény
kartalanitasért leveszik réluk a gyerekek gondjat. A lanyok
cselédmunkat végeztek tizenhat éves korukig, utana a ven-
dégek rendelkezésére alltak, amig negyvenévesen ki nem
oregedtek. Semmiért sem kellett fizetniiik, de nem is fizettek
nekik bért. Keserti kompromisszum volt ez, nem is altatta
magat senki, &m ha ttl sok szdjat kellett otthon etetni, ha egy
banyaszerencsétlenség munkaképtelenné tette a sziilOket,
ha egy lany csak embertelentil rovid életre szamithatott az
0rokos nyomorban, akkor az 6romhaz jelentette az egyetlen
lehetdséget. Ott legaldbb nem fekszik le éhesen. Ott legalabb
doktor gyogyitja. A banyatulajdonosok azzal érveltek, hogy
igazan szerencsésnek mondhatja magat az a lany, akit igy
tejben-vajban flirdetnek.

Asternek csak az volt a problémadja, hogy nem ¢ akarta
ezt az életet.

Egyikiik sem akarta, de nem volt bel6le szabadulasuk,
mert a cégér még akkor is mutatta, hogy kik, amikor ki-
oregedtek a szakmabdl. Akdrmilyen élvezettel emlegették
a kuncsaftok, micsoda prima életiik van a szerencselanyok-
nak, azt valahogy mindig elfelejtették, hogy a legtobb lany
utcai koldusként hal meg. Rendkiviil ritka alkalmakkor egy
gazdag kuncsaft kivasarolt egy lanyt a haztdl sajat hasz-
nalatra, de ez nemigen volt jobb: akit megvasaroltak, nem
hagyhatott fel az iparral, mert a gazda tulajdona maradt
élethosszig.

Aster keze felvandorolt a vékonyszirmu virdgokbdl font
fiizérre. Az 6szir6zsak olyanok voltak a bérén, mint a fekete
csillagrobbandsok. Fontolgatta mar, hogy megszokik. Lehe-
tetlen volt nem gondolni ra. De a cégér nem csak azt mutatta,
hogy a visel6je egy 6romhaz tulajdona. Gonosz varazslattal
késziilt. Ha egy lany eltakarta sminkkel vagy porkenddvel
vagy akarmivel, a tinta felheviilt, és tigy izzott, akar a tiizes
vas. El0szor vorosen, aztan narancsszinben, aztdn sdrgdn,
aztan fehéren. A fajdalmat egy-két percig el lehetett viselni,
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de el8bb-utébb térdre kényszeritette a legerésebbeket is, és
orakig tartott, mire elmult.

Nem rejthették el a cégéreiket és nem tavolithattak el
Oket. Még az elsd ajton se mehettek ki. Dex 6rkodott az eld-
szobdban, rozsdaszin szemével figyelve minden jovés-me-
nést. Szinleg a haz védelmét latta el, &m mindenki tudta,
hogy azt alanyt, aki megprobal kiosonni, levadassza és visz-
szahozza a hosszan elnyujtott kivégzésre.

Aster sokdig gondolta, hogy idével megszokja az 6rom-
hazat, talan még ra is jon, mi ebben a jo. Sok lany volt igy
vele. Az dnaltatas valdszintileg elviselhetébbé tette a sorsu-
kat, &m Asternek semennyi idé sem valtoztathatta széppé
ezt az egészet. Nem volt mdas haszna azon kiviil, hogy 6
és Clementine még mindig egylitt lehettek. A legtobb lany
Orokre elveszitette a csaladjat.

Clementine odaért a folyosd végén 1évd 1épcsdhoz. Ket-
tesével szedte a fokokat, fiirgén és hangtalanul. Aster ko-
vette, az izmok emlékezete figyelmeztette, hol nyikorog
a padlodeszka a szényeg alatt. A sarkon befordultak, nem
mentek a masodik emeletre, ahol Fleur anyus maganlakosz-
talya volt. Folytattak utjukat felfelé, a kiépitetlen padlasra.

— Boldog szerencsés éjszakat, Clementine! — csipogta egy
kislany, aki éppen lefelé tartott.

Két masik kovette, majdnem felboritottdk Astert a nagy
igyekezetben.

— O, bocsénat, Aster kisasszony! — hebegte az egyik.

Valoszintileg nem szamitott ra, hogy egy id6sebb lany
feljon ide. Olyan aldzatos volt a hangja, hogy Aster felszisz-
szent. Mintha 6 nem tartozott volna kozéjiik alig egy éve...

— Semmi baj — motyogta.

Szerette volna hozzatenni, ne kisasszonyozz engem, de
a lanyok csak azt csindltak, amire tanitottak Oket. Aster fél-
rehtizédott az utjukbol.

A padlason 6sszetakolt kozos haloban nyoma sem volt az
O0romhaz mas részeit jellemzd fénytizésnek. A csupasz desz-
kapadlobdl kialltak a gorbe szegek, a falakon bejott a reggeli
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hideg huzat. A banyaszldmpak fiizére vanyadt, pisla fényt
adott. Doglott skorpié hevert az ablakparkanyon. Ejszaka,
amikor eliilt a larma, hallatszott a gerenda recsegése, ahova
egy lany harminc éve felakasztotta magat a lepeddjével, és
aki volt olyan bolond, hogy kinyissa a szemét, lathatta is az
akasztott holdvilagszin(i, bujdosoé lelkét.

Am most reggel volt, hangos, virgonc reggel és jo két
tucat napkeleti lany késziil6dott serényen a munkdba. Siir-
gették bardtndiket, bevetették az agyukat, és feldltotték
a szolgalok zold vaszon formaruhajat a ropogos fehér ko-
ténnyel. Amilyen egyformdak voltak megjelenésre, annyira
kiilonbozott a magassaguk, az alakjuk és a sziniik. Koztu-
dott, hogy annak az 6rémhdznak van szélesebb vevOkore,
ahol nagyobb a valaszték.

Mély részvét toltotte el Astert, ahogy atsétalt az eme-
letes agyak kozott. A szerencselanyok zommel porvértek
voltak, mint Clem és 8. Ehesen, kiallé bordékkal érkeztek
az 0romhdzba, még egy arva arnyékuk sem volt. A legki-
sebbek, a tizévesek még most is vézndak voltak. Idével majd
kigdbmbolyodnek, formasabbak lesznek, de akkor is csak
malackék, akiket hizlalnak a torra. Es a legtobbjiik ezt még
fel sem fogta.

Ne gondolj erre — figyelmeztette magat. Mosolyog;! Cle-
mentine kedvéért. Fujt egyet, lazitott, majd elindult a szoba
egyetlen tiikréhez a sarokban, ahol Clementine Tansynek
és Mallow-nak dicsekedett az j ruhdjaval. A két elvalaszt-
hatatlan — Tansy a vad, sz6késvoros hajaval, a szepldivel,
a fehérségével, Mallow a melegbarna borével, a rovid, sima,
fekete hajaval — szoges ellentétei voltak egymdsnak. Tizen-
Ot évesen a legidGsebbek kozé tartoztak a padlasszobdban,
a cégéritk mar majdnem teljesen kivirult. Tansy nyakan
a mimoza gombolyl kis virdgai gomolyogtak, a kemény-
kotésti Mallow-én kifinomult méalyvak bontottak sziv alakt
szirmokat.

— Ma éjszaka természetesen nem ezt fogom viselni —
mondta éppen Clementine, amikor Aster odaért hozzajuk.
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— At kell 5ltdzném az arverés utén, de a szekrényem maris
tele van ilyen 1j gyonyortségekkel!

— Ideges vagy? — kérdezte Tansy a varkocsa végét mor-
zsolgatva.

Clementine habozott, &m a valasz ra volt irva az arcara.
Mallow batoritéan meglokte a vallat.

— Mar miért lenne, amikor 6rokre itt hagyja ezt a szemét-
dombot! —jelentette ki, és koriilnézett a haloban.

Clementine héalasan pillantott ra.

— Ja, barmi is legyen az éjszaka, azt hiszem, megéri nap-
nyugati lanynak lenni — mondta.

Aster kicsit tavolabbrol, elszoruld szivvel figyelte Oket.
Clementine-tdl eltér6en 6 sose melegedett 6ssze mas lanyok-
kal. Jobb igy. Nem birta volna ki, hogy Oket is elveszitse.

Pedig ram fért volna egy-két bariti arc a szerencsés éjszakdm
utin — gondolta. Clementine és a tobbiek azt hiszik, jobb
soruk lesz a nagykorusitastol fogva. Asternek nem volt szi-
ve felvilagositani 6ket, hogy rosszabbra szamitsanak, ezért
mosolyra htizta a szajat, és odament hozzajuk.

— Gyere, Clem, ideje lemenniink! Par perc mulva kezd6-
dik a diszreggelid.

— O, hahd, maganak is szép j6 napot, Aster kisasszony!

Mallow hangjdban nyoma sem volt annak a tiszteletnek,
ahogyan a lépcsén beszéltek a lanyok.

Tansy vihogott.

— Clem, ugye te sose leszel olyan eldkeld, hogy ne ko-
szOnj nekiink?

— Clem kisasszony! — htizta fel az orrat Clementine.

Aster megbantddott.

— En csak arra szeretnék figyelmeztetni mindenkit, hogy
Fleur anyus a nagykortusagotokkal egyiitt is megnytz, ha
nem azt teszitek, amit mond. Marpedig Clemnek azt mond-
ta, hogy koltozzon at az 0 szobajaba a reggeli eldtt. Hol
a holmid?

Clementine szinpadiasan s6hajtott, majd odavezette ket
a priccséhez, amelynek a végében egy egyszer(i lada allt.
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Mivel a régi ruhakra mar nem volt sziiksége, csak az értékeit
tartotta benne: leveleket és rajzokat, amelyeket mds lanyok-
tol kapott az évek soran, tivegben az Elszamolas Napjarol
maradt kandiscukrot, egy sotétpiros tollat, amit egyszer ké-
ményseprés kozben talalt...

— Hat ez? — kérdezte Tansy, mikdzben feltartotta Cle-
mentine rongybabajat.

Aster a hugara nézett, akinek az arca egy pillanatra meg-
tort, de aztan Osszeszoritotta a szdjat, és megrazta a fejét.

— Szép kis bolondnak latszanék, ha ezt az dcskasagot
magyaraznam valamelyik kuncsaftnak! — mondta Clemen-
tine. — Az a lany hagyta itt, aki elttem aludt a priccsen. En
is ugyanezt teszem, itt hagyom a kovetkez6 lanynak.

A kivetkezo lanynak — gondolta sotéten Aster.

Mindig van egy kivetkezo.
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2. FEJEZET

Csillogd marvanypadldjaval és aranyszin csempeburko-
lat mennyezetével az ebédld szamitott az egyik legelGke-
18bb helyiségnek az 6romhazban. A talakon hegyekben allt
az étel: tejszinhabos-gyiimolcsizes kukoricafank, fliszeres
forr6 kolbasz, omlett és siilt burgonya, virdgga atfaragott
gyumolcs. Mikozben a napkeleti lanyok a maradékot ették
a konyhaban, a napnyugati lanyoknak és a reggelire ott ma-
radt esetleges kuncsaftoknak akkora lakomat talaltak, hogy
abban egy favagd is 6romét lelte volna. A fecsegés egy cser-
mely mormoldsara emlékeztetd hangga olvadt 6ssze az asz-
talok kozott.

Aster a huigaval és négy masik napnyugati lannyal reg-
gelizett, akik koziil egy sem lehetett tobb htiszévesnél. Lily,
Marigold és Sage voltak az egyediiliek, akikre Clementine
emlékezett a kozos gyerekkorbol: a szerencselanyoknal
a korcsoportok nagyon Osszetartottak. Aster bosszusagara
ez aztjelentette, hogy a csoportban volt Violet is, Fleur anyus
tanitvanya és kedvence. Tdliik eltéréen Violet az 6romhaz-
ban sziiletett egy volt napnyugati lanytol, és ettél holmi her-
cegndnek képzelte magat. Még most is — egy kerek asztalnal
is! - sikertiilt tgy iilnie, mintha egy asztalfén tronolna.

— A kuncsaftoknak délig el kell hordaniuk magukat —
magyarazta éppen Clementine-nak. Az 6romhazban Violet
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volt az egyetlen szépvér(i, aki tigy htizta maga utdn az ar-
ny€kat, akar egy uszalyt, és mindig olyan folényes hangot
hasznalt, ami sértette Aster fiilét. — A férfiak tobbsége legfel-
jebb egy-két orat engedhet meg maganak veliink, de ha van
egy egész éjszakas vendéged, akkor koteles vagy reggel is
gondoskodni a tarsasagarol. Déltol délutan négyig megfiir-
desz, kicsinositod magad, rendbe szeded a szobadat, satob-
bi. Van egy listam a feladatokrodl, és noha ezek kétségtelentil
kellemesebbek a cselédek munkdjanal, azért nem kevésbé
fontosak. A Green Creek az izlés és a szakértelem mércéje.
Aztdin négykor ismét kinyitjuk a hdzat a kovetkezd menetre.

Aster elhtizta a szdjat.

— A holtakra, Violet, hagynad, hogy Clem békességben
megegye a kukoricafankjat?

Violet felé fordult. Osszehtizta hideg kék szemét, és
a fiille mogé simitott egy laza fekete fiirtot. Cégérén ugy szi-
varvanylottak a kénnycsepp alakt, elegans virdgszirmok,
mint a holl6 szarnya.

— Aster, én mind0ssze azt akarom, hogy a hugod sikeres
legyen — mondta. — Te nem?

— En csak annyit akarok, hogy hagyd enni, miel6tt ttilsa-
gosan kihtl az a rohadt étel!

— Munkaiddben szigoruan tilos karomkodni — jegyezte
meg Clementine okuldsara Violet.

Aster a fogat csikorgatta. Altaldban jobban vigyazott
a nyelvére, de nem tudta, meddig birja még, hogy azt iin-
neplik, ami ma éjszaka torténik majd. Azt juttatta az eszébe,
hogyan érezte magat mindig az Elszdmolds Napjan, Arkatta
nemzeti tinnepén, amikor a porvértieknek magasztalniuk
kellett volna a ,,szerencséjiiket”, és a gazdagokat magasztal-
tak az allitolagos jotékonysagukért. Attdl az tinneptdl min-
dig felfordult a gyomra. Ma még rosszabb volt.

Lélegezz! Mosolyogj!

Mellette Clementine szorgalmasan itta a tejét, hogy egyi-
kiikkel se kelljen beszélnie.

Lily felkacagott.
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— Ugyan mar Violet, Asternek igaza van! Sok ez igy egy-
szerre. Te mit akarsz kérdezni téliink, Clementine?

Clem végre letette a poharat, és lenyalta a tejbajuszat.
Asterre sanditott.

— Hat... izé... milyen az arverés? Igaz, hogy csak par ma-
sodpercig kell ott dllnom?

Aster szorosabban markolta a villat.

— O, amiatt ne izgulj! — szallt be a beszélgetésbe Marigold.
— Gyors és csendes. A kuncsaftoknak nem szabad beszélni-
tik. Ahogy Violet mondta: a Green Creek egy finom hely. Itt
nincsenek olyan undoksagok, mint néhany haznal.

— Beis kotik a szemedet — magyardazta Lily. — Ez a hagyo-
many. Balszerencsét jelent, ha meglatod a vasarlot napnyug-
ta el6tt. Ugyhogy csak &llj ott, és legyél csinos! Semmiség az
egész.

Aster nem mert Clementine-ra nézni: attdl félt, hogy
a htiga meglatna a szemében az igazsagot. Green Creek nem
volt ,finom” hely. ,Hagyomanyai” csak arra szolgaltak,
hogy a lanyokat megregulazzak. Viszont tudta, hogy Lily és
Marigold a htiga iranti josagbdl festik napsugarasra a képet,
ezért hat nem tiltakozott. Clemnek kiilonben is az arverés
lesz a legkisebb baja.

Clementine feltett még néhany kérdést, de mindegyikre
ugyanazt a semmitmondo, hamisra lakkozott valaszt kapta.
Tokéletes bevezetés a napnyugati lanyok vildgaba, allapi-
totta meg szdrazon Aster. Kiviil cukormaz és ragyogas, be-
liil rohadas.

Piszkalta az ételt. Az 6romhazi 1ét hetedik évében sem
volt magatol értet6dd szamadra, hogy enni kap, de ma nem
volt étvagya.

Végiil bejott néhany napkeleti lany, és leszedték az asz-
talt. Az egyik elejtett egy poharat, amely csorémpolve tort
szét a padlon.

— Bocsanatot kérek! — siitotte le a lany a tekintetét, majd
ugrott, hogy feltakaritson, am Violet elkapta a csuklojat, mi-
elétt hozzakezdhetett volna.
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— Te bolond, nehogy hozzanyulj! — parancsolta. Vicsori-
tott. — Csak még nagyobb piszkot csindlnal! De légy nyu-
godt, Fleur anyus hallani fog errdl.

- De...

Violet felvonta a szemoldokét.

— Feleseliink?

A lany eliszkolt, miel6tt még nagyobb bajba keverte vol-
na magat. Violet édes mosollyal fordult vissza Clementine-
hoz.

— Miutan te vagy az tinnepelt, a lanyok is és én is hoz-
tunk egy kis ajandékot. Aster, akarod kezdeni? — kérdezte
hivatalos hangnemben.

Aster elszakitotta a tekintetét a labanal heverd iiveg-
cseréprdl. A reggelnek ez volt az egyetlen része, amelyet
orommel vart. Az elmult hetet azzal toltotte, hogy karkotot
készitett a huganak. A varrdédoboza tartalék fonalait hasz-
nalta fel hozz4, és egy hajt(ibdl fabrikalta a kapcsot. A kar-
kotének ugyanolyan barna-fekete-fehér rombuszmintdja
volt, mint a gyémant csdrgdokigyonak.

— Ismer@s? — huizta el a zsebébdl a karpantot.

Aznap el8szor mosolygott dszintén.

Clementine felragyogott.

— De mennyire! Amig élek, nem feledem el azokat a szi-
neket!

— Varjunk csak... — szélalt meg habozva Sage. — Ha jol
emlékszem, te mesélted, hogy kicsi korodban megmart egy
kigy®... Errdl van sz6?

Aster bdlintott. Tiz éve tortént, joval elobb, hogy beke-
riiltek az 6romhdzba. Akkor még a banyasztelepen laktak,
ahol ugy portyazott a halal, mint a vadasz¢ prérifarkas, és
Astert némelyik éjszaka gy gyotorte az éhség, hogy a ha-
loinge gallérjat ragta kinjaban. De akkor legaldbb szabadok
voltak.

Egyik este, amikor a haz el6tt iildogéltek, és az anyjuk
a tornacot seperte éppen, Clementine elcsamborgott jatsza-
ni a flibe, és felvert egy csorgdkigyot a bozdtban. A kigyd
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megmarta Clem bokajat, valamilyen okbol mégis tulélte,
hala a holtaknak.

— Nem élhetted volna tal — mondta Aster. — Mégis igy
tortént, és most itt vagy... — Nagyot nyelt. Nem igy tervezte.
— Es ez jelenti nekem a mindent. — Remeg kézzel 6sszekap-
csolta Clementine csukldjan a pantot, aztan homlokon cso-
kolta a hugat. — Ha azt talélted, képes vagy tulélni mindent,
hallod?

Violet a torkat koszoriilte. Talan kifogasolta, hogy Aster
eltér az elbirastol.

De rossz neked — gondolta Aster. Ideje, hogy valaki 6szin-
tén beszéljen Clementine-nal. Ezt a munkat nem élvezni
kell, hanem elviselni.

Sage kényelmetleniil fészkel6dott.

— Csindltattam az egyik konyhds baratnémmel egy tepsi
édeskrumplis aprosiitit — mondta. — Tudom, hogy az a ked-
venced, agyhogy...

Atnytijtott egy dcska tjsagba csomagolt batyut, aztan
Marigold és Lily kovetkezett: Marigold lerajzolta Clemen-
tine-t és Astert, Lily pedig egy torott zsebdraval ajandékoz-
ta meg, amit egy fuvarja hagyott nala. Clementine széles
mosollyal koszonte meg mindnyajuknak. Még soha életé-
ben nem kapott ilyen sok mindent a sziiletésnapjara. De ha
a karkotdjére nézett, lehervadt a mosolya. Aster azon top-
rengett, nem hibazott-e, amikor nem volt hajlandé beszallni
a tobbiek szinjatékaba.

Violetre kertilt a sor.

— Ezt Fleur anyus helyett adom — mondta, és atnyujtott
Clementine-nak egy barna iivegcsét. — Edesbogancs.

Mar az 0sszes lany mosolygott.

— Ez az igazi ajandék — diinnyogte Marigold.

— Folyékony arany! — bologatott Lily.

Aster nem szo6lt, csak a nyaka vorosodott.

— Bizonydra hallottdl mar az édesbogancsrdl, Clemen-
tine — folytatta Violet —, holott arra az érzésre nem igazan
léteznek szavak. Olyan, mintha meleg fiirdébe fektetnéd
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a lelkedet. A népek az 6romhdzon kiviil egymast marjak,
hogy belenyalhassanak, de mivel napnyugati lany lettél, te
hozzajutsz minden éjszaka. A kupakja szemcseppentds, 1a-
tod? Egyetlen csepp a nyelved ala elég. Fleur anyus feltolti
neked minden héten.

Aster csak egyszer hasznalt édesbogéancsot, a szerencsés
éjszakdjan. Meg tudta érteni azokat a lanyokat, akik szeret-
ték, de az § tagjai elnehezedtek és az agya elkodosiilt tdle,
amitdl még tehetetlenebbnek érezte magat, és a masnapos-
saggal jaro hihetetlen tiresség rosszabb volt a legkomiszabb
természetes éhségnél is. Egy tjabb adag elmulasztotta volna,
de Aster tudta, hogy ha megadna magat, 6rokre rabja lenne
az édesbogancsnak. Még az olyan lanyok is faradtak és fe-
ledékenyek lettek téle, mint Violet, aki csak egy éve szedte,
sok iddésebb lanynak meg egyszertien elment az esze.

Gytloletes gondolat, hogy Clementine is igy végezheti.

— K8sz6nodm, Violet — mondta halkan Clementine. — Iga-
zan nagyon koszondm mindenkinek. Ez volt a legjobb napom
a Green Creekben, és ha egy napnyugati lanynak minden
napja ilyen, akkor... valdban az ra a jo sz6, hogy szerencsés.

Lecsavarta az liveg kupakjat, és beleszagolt.

— O, még ne! - tiltakozott Violet. — Tedd el éjszakara!

- O. Bocs.

— Ne kérj bocsanatot! Mindnyajan oriiliink a szerencséd-
nek. Nem igaz, Aster? — kérdezte Violet.

— Kimondhatatlanul - sztirte a fogai kozott a lany.

A reggeli végeztével a testvérek felvitték az ajandékokat
Clementine szobdjaba. Clem gondosan elhelyezte a siite-
ményt és a rajzot a fiokos szekrényen, mig a zseborat betette
az ékszerdobozaba a Fleur anyustdl kapott csillogd-villogo
nyakékek és fiilbevalok mellé. Most, hogy csak ketten vol-
tak, mintha alarc hullott volna le réla. A mosolya Oszinte
volt, de faradt. Aster ajandékan, a karkotén htizogatta az
ujjat.
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— Még egyszer kosz — mondta. — Ugye tudod, milyen so-
katjelent nekem, hogy itt vagy? — Egy pillanatra elhallgatott.
— Mit varjak ettdl az éjszakatdl? De Oszintén. Tudom, hogy
nem szabad beszélned rola, és most nem is kell, én csak...
tudni akarom.

Aster hatranézett, ellendrizte, hogy becsuktdk-e az ajtot.
Nem tartotta helyesnek, hogy eliiltesse a félelmet Clemen-
tine-ban, még tigy sem, hogy semmivel sem segithetett rajta.
Talan Violetnek van hozza joga?

Csakhogy Violet hazudott. Fleur anyus is hazudott.

Mindenki hazudott. Eleve igy kertiltek a lanyok az 6rom-
héazakba. Olyan sziilk kiildték Sket, akik voltak elég két-
ségbeesettek elhinni, hogy a gyerekeiknek jobb életiik lesz
itt, mint amit 6k biztosithatnanak.

Végiil szembenézett a huigaval.

— Igazabdl egyikiink sem tudja, hogy mit varjon az éj-
szakaktol. Barmelyiktdl — felelte. — Rdm ez ugyanugy ér-
vényes most, mint amikor betoltottem a tizenhatot. Figyel;
ide, Clem! Komolyan gondoltam, amit mondtam. Te mindig
erdsebb voltal mindennél, ami rank szakadt. Er6sebb nalam
is, mert te mindig megtaldlod a modjat, hogy nevethess. —
Sikertilt elmosolyodnia, noha veszedelmesen kozel allt a si-
rashoz. — Tehat ha kezdenél megijedni... csak gondolj egy
dalra, hallod? Nem kell a kedvenc dalodnak lennie. Sét,
jobb is, ha nem az. Csak valassz egy olyat, amit jol ismersz,
és ne gondolj semmi mésra! En ezt szoktam tenni.

Clementine bolintott.

—Jol van. Rendben van. — Séhajtott egyet, és atdlelte
Astert. — Kosz.

Aster magahoz szoritotta.

— Lent leszek egész id9 alatt.

- Jo.

Clementine elengedte, és kissé blintudatosan nevetgélt.

— Azt hiszem, jobb lesz, ha lemegyek a fogaddszobaba az
arverésre. Legyen jo jarasod!

— Legyen jo jarasod! — felelte tinnepélyesen Aster.
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Kovette a htigat a szobabol a folyosora, ott azonban elval-
tak egymastol. Asternek vissza kellett térnie a sajat szobaja-
ba, hogy felkésziiljon a kovetkezd fuvarra. Mire viszontlatja
Clementine-t, mar letudtak az éjszaka legrosszabb részét.

Onnantdl ismét egyiitt lesziink — gondolta Aster.

Nem lesznek tobbé titkai Clementine el6tt, nem va-
lasztjak el Sket. Ugy beszélgethetnek, ahogy megszoktak.
Taldlnak dolgokat, amelyeken elnevetgélhetnek. Lopnak
maguknak 6romet, ahol tudnak. Igy fognak gyézni.

Hacsak...

Megpordiilt.

— Clem! - kidltotta.

Meghtilt benne a vér, mert varatlanul bevillant neki Cle-
mentine. Kifejezéstelen volt a tekintete, mint a legidésebb
lanyoké a hazban, akiknek minden megmaradt boldogsaga
belefér egy kis barna tivegbe.

Clementine visszafordult.

- Igen?

— Ne... ne igydl az édesbogancsbodl, j6? — konyorgott
Aster. — Hazudj Fleur anyusnak, ha rakérdez! A tested lehet
az 6vék, de a lelkedet nem kell odaadnod. Majd mi vigya-
zunk egymasra, hogy ne gyavuljunk el. Ugy, ahogy szok-
tuk.

Clementine értetlentil 6sszevonta a szemoldokét.

— De Violet...

- fgérd meg, Clem!

Htuga nyelt egyet, és bolintott.

— Megigérem.
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